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Denkavit Internationaal BV, Denkavit France SARL / Ministre de l'Economie, des Finances
et de l'Industrie

PRZEPISY KRAJOWE, KTORE OBEJMUJA OPODATKOWANIEM U ZRODLA
DYWIDENDY OTRZYMANE PRZEZ SPOLKE DOMINUJACA BEDACA
NIEREZYDENTEM, NIEMAL CALKOWICIE ZWALNIAJAC DYWIDENDY
OTRZYMANE PRZEZ SPOLKE DOMINUJACA BEDACA REZYDENTEM,
OGRANICZAJA SWOBODE PRZEDSIEBIORCZOSCI

Swoboda przedsiebiorczosci sprzeciwia sie takiemu opodatkowaniu u Zrodta, nawet jezeli
konwencja podatkowa uprawnia spotke dominujqcq bedacq nierezydentem do zaliczenia go
na poczet podatku naleznego w panstwie, w ktorym jest ona rezydentem, podczas gdy ta
spotka dominujqca nie ma mozliwosci dokonania takiego zaliczenia.

Wedtug prawa francuskiego obowiqzujqcego w czasie wystapienia zdarzen, ktorych dotyczy
niniejsza sprawa, dywidendy wyptacane przez spotke bedaca rezydentem we Francji spolce
dominujacej niebedacej rezydentem we Francji podlegaty opodatkowaniu u zrodia stawka
259%. Nie przewidziano zadnego opodatkowania u zrodta w przypadku dywidend
wyptacanych przez spotke bedaca rezydentem we Francji spotce dominujacej, ktora rowniez
jest rezydentem we Francji. Ponadto, spotka dominujaca majaca siedzibg lub staly zaktad we
Francji pod pewnymi warunkami mogla korzysta¢ z niemal catkowitego zwolnienia z
opodatkowania dywidend wyptacanych przez jej spolke zalezna. Z wyjatkiem czesci
wynoszace] 5 %, dywidendy te byly bowiem wylaczone z podlegajacego opodatkowaniu
zysku netto spotki dominujacej, a zatem zwolnione z opodatkowania.



Co wigcej, konwencja francusko-niderlandzka' w sprawie unikania podwodjnego
opodatkowania przewiduje, ze spotka dominujaca bedaca rezydentem w Niderlandach moze
dokona¢ zaliczenia podatku zaptaconego we Francji na poczet kwoty podatku ptatnego w
Niderlandach. Zaliczenie to nie powinno przekracza¢ kwoty podatku niderlandzkiego
naleznego od tych dywidend. Poniewaz sp6tki niderlandzkie sa zwolnione w Niderlandach z
podatku od dywidend pochodzenia zagranicznego, z powyzszego wynika, ze zadne obnizenie
nie przystuguje z tytutu francuskiego opodatkowania u Zrédla.

Denkavit Internationaal BV jest spotka dominujaca bgdaca rezydentem w Niderlandach,
ktéra w czasie wystapienia zdarzen, ktoérych dotyczy niniejsza sprawa, posiadala dwie
francuskie spotki zalezne, Agro-Finances SARL 1 Denkavit France (p6zniej potaczone w
ramach Denkavit France), kontrolujac niemal catlo$¢ ich kapitatu. Od 1987 do 1989 r. te dwie
spotki wyptacity 14,5 min frankoéw francuskich (FRF) tytutem dywidend ich spoéice
dominujacej, Denkavit Internationaal. Na podstawie konwencji francusko-niderlandzkiej 1
przepisow francuskich zostal pobrany podatek u Zrodla w wysokosci 5 % kwoty tych
dywidend, to jest 725 000 FRF.

Denkavit Internationaal 1 Denkavit France wniosty o zwrot tej kwoty do Conseil d'Etat, ktora
zwrocita si¢ do Trybunatu z pytaniem dotyczacym zgodno$ci francuskiego mechanizmu
opodatkowania u zrodta z prawem wspolnotowym.

Trybunat Sprawiedliwosci przypomniat przede wszystkim, ze opodatkowanie bezposrednie
nalezy do kompetencji panstw cztonkowskich, jednakze musza one wykonywaé je w
poszanowaniu prawa wspdlnotowego.

Nastepnie Trybunat wuscislit, ze swoboda przedsigbiorczosci przyznaje obywatelom
Wspdlnoty prawo, by spotka utworzona zgodnie z ustawodawstwem panstwa
cztonkowskiego wykonywata dziatalno$§¢ mi¢dzy innymi za posrednictwem spotki zalezne;.
Swoboda przedsigbiorczosci ma zatem na celu zapewnienie korzystania z traktowania
krajowego w panstwie czlonkowskim przyjmujacym spolke zalezng poprzez zakazanie
wszelkiej dyskryminacji, nawet nieznacznej, opartej na miejscu siedziby spoétek.

Dyskryminacja taka polega na wprowadzaniu r6éznicy w traktowaniu, gdy nie istnieje zadna
obiektywna roznica sytuacji mogaca uzasadnic¢ t¢ réznicg w traktowaniu.

Trybunal stwierdzil, ze niezaleznie od konwencji francusko-niderlandzkiej z przepisow
krajowych wynika ro6znica w traktowaniu pod wzgledem podatkowym dywidend
wyptacanych przez spotke zalezna bedaca rezydentem spodtce dominujacej, w zaleznosci od
tego, czy ta ostatnia jest rezydentem, czy nierezydentem.

Zatem, podczas gdy spotki dominujace bedace rezydentami maja mozliwo$¢ korzystania z
niemal catkowitego zwolnienia otrzymanych dywidend, to z kolei spotki dominujace bgdace
nierezydentami podlegaja opodatkowaniu podatkiem u zréodla wynoszacym 25 % kwoty
wyptaconych dywidend.

! Konwencja migdzy rzadem Republiki Francuskiej a rzadem Niderlandow majaca na celu unikanie
podwojnego opodatkowania i zapobieganie uchylaniu si¢ od opodatkowania w zakresie podatku od dochodu i
majatku, podpisana w Paryzu w dniu 16 marca 1973 r.



Ponadto, w odroznieniu od dywidend wyptacanych spdétkom dominujacym begdacym
rezydentami, dywidendy wyplacane spdétkom dominujacym bedacym nierezydentami
stanowia przedmiot opodatkowania kaskadowego na mocy przepisow francuskich.
Dywidendy te sa bowiem opodatkowane po raz pierwszy z tytutu podatku dochodowego od
0sob prawnych obciazajacego dokonujaca ich wyptaty spotke zalezna bgdaca rezydentem, a
po raz drugi z tytulu podatku pobranego u zrodta, ktéoremu podlega spotka dominujaca
bedaca nierezydentem, na rzecz ktorej sa wyplacane te dywidendy.

W zwiazku z powyzszym, taka réznica w traktowaniu pod wzgledem podatkowym
dywidend wyplacanych spotkom dominujacym ze wzgledu na miejsce ich siedziby
stanowi dyskryminujace ograniczenie prawa przedsi¢biorczosci.

W odniesieniu do konwencji francusko-niderlandzkiej Trybunat przypomnial, ze w zwiazku z
brakiem harmonizacji wspdlnotowej panstwa cztonkowskie, w poszanowaniu prawa
wspolnotowego, zachowuja kompetencj¢ w zakresie opodatkowania dochodéw i moga, jezeli
zaistnieje potrzeba, w drodze umownej, unikna¢ podwdjnego opodatkowania oraz ustali¢
reguly kolizyjne w celu podzialu kompetencji podatkowych pomigdzy panstwa
cztonkowskie.

Potwierdzajac zasadg, zgodnie z ktora ograniczenie swobody przedsigbiorczosci, nawet o
znikomym zakresie lub niewielkim znaczeniu, jest zakazane, Trybunat stwierdzil, ze z
potaczonego stosowania konwencji francusko-niderlandzkiej i przepisow niderlandzkich
wynika, iz sp6éilki dominujace bedace rezydentami korzystaja z systemu podatkowego
pozwalajacego im na uniknigcie opodatkowania kaskadowego, natomiast spotki dominujace
bedace nierezydentami podlegaja takiemu opodatkowaniu dywidend wyptacanych przez ich
spotki zalezne majace siedzibg we Francji.

W zwiazku z powyzszym Trybunal stwierdzil, ze prawo wspolnotowe sprzeciwia si¢
przepisom krajowym, ktore jedynie dla spolek dominujacych bedacych nierezydentami
przewiduja opodatkowanie w drodze poboru podatku u zrédla od dywidend
wyplacanych przez spolki zalezne bedace rezydentami, nawet jezeli konwencja
podatkowa pomie¢dzy Francja a Niderlandami uprawnia do tego poboru podatku u
zrodla i przewiduje mozliwos¢ zaliczenia na poczet podatku naleznego w Niderlandach
obcigZzenia naloZzonego na podstawie przepisow francuskich, podczas gdy spolka
dominujaca nie ma mozliwosci dokonania zaliczenia przewidzianego przez te
konwencj¢ w Niderlandach.



Dokument nieoficjalny, sporzqdzony na uzytek mediow, ktory nie wiqze w Zaden sposob
Trybunatu Sprawiedliwosci.

Dostepne wersje jezykowe : ES, CS, DE, EL, EN, FR, IT, HU, NL, PL, SK, SL

Petny tekst wyroku znajduje si¢ na stronie internetowej Trybunatu
http://curia.europa.eu/jurisp/cgi-bin/form.pl?lang=PL&Submit=rechercher&numaff=C-
170/05
Tekst jest z reguty dostepny od godz. 12.00 CET w dniu ogloszenia.
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